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L] specification
Lantern with lead acid maintenance-free accumulator for household use. Charging from the power supply network 230V AC/50 Hz, or by a car plug adaptor 12V DC.

Technical specification

Source of light: 10 W LED (380 Im) + 3W COB LED

Modes: ON/OFF

Lead acid maintenance-free accumulator: 6V/4 Ah

Adaptor: DC9V/300 mA type LGSPSA090030EP
Car plug adaptor 12V DC

Charging time: 10 hrs (fully discharged battery)
Burn time (fully charged): 25 hrs (continuously)

Beam distance: 400 m

Lantern operating temperature: -15°Cto +40°C

Lantern charging temperature: 0°Cto+40°C

Lantern size: 117 x217 mm

Lantern weight: 10459

Charging

The torch may be charged up using the car adaptor only if the car is not
moving and the car engine is not running. Do not under any circumstances
charge up the torch when the engine is running or when the car is in motion.

Before you first start using the flashlight, it is necessary to charge it by using
the included AC/DC adaptor or a car plug adaptor. If the LED does not light
or lights poorly, you have to charge the battery. To charge a fully discharged
battery takes about 10 hrs. Always charge the lantern in dry interiors with the
temperature between 0 °C and +40 °C.

In case you do not use the lantern for more than 3 months you have to charge
it. The lead acid battery is discharging itself spontaneously so it is required to
charge it at least once a month to avoid damaging of the battery.

1. Plug the adaptor type LGSPSA090030EP to the 230 V AC/50 Hz power
supply network.

2. Turn the switch on the lantern into the OFF position “O”. Should you fail
to do so, you can damage the adaptor.

3. Insert the connector of the adaptor into the lantern’s charging connector
on the body.

4. Remove the adaptor from the power supply network and the lantern
after you complete the charging process. Charging of totally discharged
accumulator takes about 10 hrs.

5. The accumulator does not have memory effect therefore it is possible to
charge it up continuously.

6. You can charge the lantern in a car from the 12 V=cigarette socket by using
the car plug adaptor. The process of connecting and charging is similar
to that used with the adaptor. In case the accumulator is completely flat,
charge the accumulator by a car plug adaptor for max. 8 hrs. After the
charging process is completed, disconnect the adaptor from the 12 V=
cigarette socket.

Changing of the accumulator
Only a professional (electrician) can change the accumulator.
1. You must switch the lantern off before you change the accumulator.
2. Unscrew the top plastic cover of the reflector anti-clockwise.
3. Uncover the plastic cover and disconnect the connectors from lead acid
battery.
4. Remove the accumulator from the lantern.
5. Connect supply leads (+ red wire, - others) to a new accumulator and then
insert this accumulator into the lantern.
6. Make up the same way as removal.

Packaging includes:
Lantern

AC/DC adaptor

Car plug adaptor (12 DC)

Lead Acid Battery

A

« Use the adaptor type LGSPSA090030EP in dry and electric proof environment.

« You must charge the new lantern first before use!

« Do not dismount the lantern or its accessories.

« Do not throw the accumulator into fire, do not dismantle or short-circuit
it. Wind it ecologically up after life expiration.

« Charge the battery for 10 hrs at the most.

« Take the battery outif you are not going to use the flashlight for longer time.

« The lantern is only resistant to spraying water and moisture, do not put it
into water.

« In case water enters into the flashlight, do not switch it on, take the battery
immediately out and closely dry the lantern.

« The torch may be charged up using the car adaptor only if the car is not
moving and the car engine is not running. Do not under any circumstances
charge up the torch when the engine is running or when the car is in
motion.

This appliance is not intended to be used by young children or infirm per-
sons unless they have been adequately supervised by a responsible person
to ensure that they can use the appliance safely. Young children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for
sorted waste. Contact local authorities for information about collec-

tion points. If the electronic devices would be disposed on landfill,
dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently  p—
food chain, where it could affect human health.

Z | Nabijeci LED svitilna, 3810 10W + COB

Technické specifikace

Zdroj svétla: 10 W LED (380 Im) + 3 W COB LED
Rezimy sviceni: zapnuto/vypnuto

Akumulator: olovény bezuidrzbovy 6 V/4 Ah
Napéajeci zdroj: DC9V/300 mA type LGSPSA090030EP
Nabijeni z automobilu: Car adaptor 12V DC

Doba nabijeni: 10 hodin (pIné vybitého ¢lanku)
Doba sviceni (plné nabitd): 25 h (nepfetrzité)

Dosvit svitilny: 400 m

Provozni teplota svitilny: -15°Caz +40°C

Teplota pro nabijeni svitilny: 0°C az +40 °C

Rozmér svitilny: 117 X217 mm

Hmotnost svitilny: 10459

I Svitilna s olovénym bezidrzbovym akumulatorem, uréena do domécnosti. Nabijeni z napajeci sité 230V AC/50 Hz, nebo z automobilové zasuvky 12V DC.

Nabijeni

Nabijeni svitilny zautomobilu pomoci Car adaptoru je mozné pouze tehdy,
kdyz se automobil nepohybuje (kdyz stoji) a pfi vypnutém motoru auto-
mobilu. V zddném pfipadé se nesmi svitilna nabijet pfi zapnutém motoru
automobilu, ani kdyz se vozidlo pohybuje.

Akumulator svitilny pfed prvnim pouzitim nabijte. Pouzijte pfilozeny AC/DC
zdroj nebo Car adaptor. Nabiti zcela vybitého akumulatoru trva 10 hodin.
Svitilnu nabijejte v suchych vnitinich prostorach pfi teploté 0 °C az +40 °C.
Neni-li svitilna del3i dobu pouzivana, je nutné pred dalsim pouzitim akumula-
tor dobit. Akumulator se samovolné vybiji a je nutné jej dobijet minimalné je-
denkrat za 3 mésice, aby se predeslo poklesu napétiajeho moznému zniceni.

1. Zapojte sitovy napajeci zdroj do sité 230V AC/50 Hz.



2. Vlypinac na svitilné pfepnéte do polohy vypnuto“O" - piedejdete zniceni
akumulatoru.

3. Konektor napajeciho zdroje zasurite do napajeciho konektoru svitilny na
téle svitilny.

4. Po nabiti odpojte napéjeci zdroj od svitilny a od napajeci sité. Nabiti zcela
vybitého akumulétoru trva pfiblizné 10 hodin.

5. Olovény akumulator nema pamétovy efekt, je mozné jej pribézné dobijet.

6. Svitilnu Ize nabijet i v automobilu — 12 V DC pres zasuvku zapalovace.
Postup pfi zapojeni a nabijeni je obdobny jako pfi pouziti napajeciho si-
tového zdroje.V piipadé zcela vybitého akumulatoru nabijejte akumulator
pomoci napajeciho zdroje do automobilu maximalné 8 hodin. Po nabiti
odpojte napajeci zdroj od automobilové zasuvky.

Vyména akumulatoru
Vymeénu akumuldtoru musi provadét pouze osoba s patfi¢cnym elektrotech-
nickym vzdélanim.

1. Pfed vyménou akumulatoru svitilnu vypnéte.

2. Odsroubuijte vrchni ¢ast svitilny v protisméru hodinovych rucicek.

3. Odklopte plastovy drzék a odpojte konektory od olovéného ¢lanku.

4. Vyjméte akumulator ze svitilny.

5. Vlozte do svitilny novy akumulator. Novy akumulator musi mit stejné
parametry jako pavodni. Pipojte konektory k olovénému ¢lanku (dbejte
na spravnou polaritu).

6. Pro zkompletovani svitilny pouZzijte opa¢ny postup demontaze.

« Napajecizdroj LGSPSA090030EP pouzivejte v suchych vnitfnich prostorach.
« Pfed prvnim pouzitim svitilnu nabijte.
« Akumulator nabijejte maximalné po dobu 10 hodin.

+ Vyjméte akumulator ze svitilny v pfipadé, Ze svitilnu nebudete del$i dobu
pouzivat.

« Svitilna je odolnd pouze proti vihku a stfikajici vodé - neponotujte ji do
vody. Pokud do svitilny vnikne voda, svitiinu nerozsvécujte. Okamzité
vyjméte akumulator a svitilnu dikladné vysuste.

« Svitilnu ani jeji prislusenstvi nerozebirejte.

+ Akumulator po uplynuti Zivotnosti ekologicky zlikvidujte — nerozebirejte
jej, ani nevhazujte do ohné.

« Svitilna neni ur¢ena k pouzivani osobami (v¢etné déti), jimz fyzicka,
smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti
zabranuje v jejim bezpecném pouzivani, pokud na né nebude dohlizeno
nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotfebice osobou
zodpovédnou za jejich bezpecnost.

« Zajistéte, aby svitilnu nepouzivali déti jako hracku.

« Nabijeni svitilny z automobilu pomoci Car adaptoru je mozné pouze
tehdy, kdyz se automobil nepohybuje (kdyz stoji) a pfi vypnutém motoru
automobilu. V Zadném pfipadé se nesmi svitilna nabijet pfi zapnutém
motoru automobilu, ani kdyz se vozidlo pohybuje.

Soucast dodavky

Svitilna

Napéjeci zdroj

Kabel na dobijeni z automobilu (12 V DC)
Akumulétor

Nevyhazujte elektrické spottebice jako netfidény komunélni odpad,
poutzijte sbérna mista tfidéného odpadu. Pro aktuélni informace
o sbérnych mistech kontaktujte mistni ifady. Pokud jsou elektrické
spottebice ulozené na sklddkach odpadkd, nebezpecné latky mohou
prosakovat do podzemni vody a dostat se do potravniho fetézce
a poskozovat vase zdravi.

SK | Nabijacie LED svietidlo, 38 W + COB

Technické Specifikacie

Zdroj svetla: 10 W LED (380 Im) + 3 W COB LED

Rezimy svietenia: zapnuté/vypnuté

Akumulator: oloveny bezudrzbovy 6 V/4 Ah

Napéjaci zdroj: DC 9V/300 mA type LGSPSA090030EP
Nabijanie z automobilu: Car adaptor 12V DC

Doba nabijania: 10 hodin (pIne vybitého ¢lanku)

Doba svietenia (plne nabitd): 25 h (nepretrzite)

Dosvit svietidla: 400 m

Prevadzkova teplota svietidla: -15 °C az +40 °C

Teplota pre nabijanie svietidla: 0 °C az +40 °C

Rozmer svietidla: 117 %217 mm

Hmotnost svietidla: 10459

Nabijanie

Nabijanie svietidla zautomobilu pomocou Car Adaptoru je mozné len vtedy,
ked'sa automobil nepohybuje (ked'stoji) a pri vypnutom motore automobilu.
V Ziadnom pripade sa nesmie svietidlo nabijat pri zapnutom motore auto-
mobilu, ani ked'sa vozidlo pohybuje.

Akumulator svietidla pred prvym pouzitim nabite. Pouzite prilozeny
AC/DC zdroj alebo Car adaptor. Nabitie Gplne vybitého akumulatora trva
10 hodin. Svietidlo nabijajte v suchych vnutornych priestoroch pri teplote
0°Caz+40°C.
Ak nie je svietidlo dIhsiu dobu pouzivané, je nutné pred dalsim pouzitim
akumulator dobit. Akumulétor sa samovolne vybija a je nutné ho dobijat
minimalne raz za 3 mesiace, aby sa predislo poklesu napétia a jeho moz-
nému zniceniu.
1. Zapojte sietovy napajaci zdroj do siete 230V AC/50 Hz.
2. Vlypinac na svietidle prepnite do polohy vypnuté “O”- predidete zniceniu
akumulatora.
3. Konektor napéjacieho zdroja zasurite do napéjacieho konektora svietidla
na tele svietidla.
4. Po nabiti odpojte napajaci zdroj od svietidla a od napajacej siete. Nabitie
uplne vybitého akumulatora trva priblizne 10 hodin.
5. Oloveny akumulator nema pamétovy efekt, je mozné ho priebezne dobijat.
6. Svietidlo je mozné nabijat aj v automobile - 12V DC cez zasuvku zapalo-
vaca. Postup pri zapojeni a nabijani je obdobny ako pri pouziti napéja-
cieho sietového zdroja. V pripade Uplne vybitého akumulatora nabijajte

|L | Svietidlo s olovenym beztdrzbovym akumulatorom, uréeny do domécnosti. Nabijanie znapajacej siete 230V AC/50 Hz, alebo zautomobilovej zasuvky 12V DC.

akumulator pomocou napajacieho zdroja do automobilu maximélne
8 hodin. Po nabiti odpojte napajaci zdroj od automobilovej zasuvky.

Vymena akumulatora
Vymenu akumulatora musi vykonavat len osoba s patricnym elektrotech-
nickym vzdelanim.

1. Pred vymenou akumulatora svietidlo vypnite.

2. Odskrutkujte vrchnu ¢ast svietidla v protismere hodinovych ruciciek.

3. Odklopte plastovy drziak a odpojte konektory od oloveného ¢lanku.

4. Vyberte akumulator zo svietidla.

5. Vlozte do svietidla novy akumulétor. Novy akumulator musi mat rovnaké
parametre ako povodny. Pripojte konektory k olovenému ¢lanku (dbajte
na spravnu polaritu).

6. Pre skompletovanie svietidla pouZite opacny postup demontéze.

A

« Napédjacizdroj LGSPSA090030EP pouzivajte v suchych vnitornych priestoroch.

« Pred prvym pouzitim svietidlo nabite.

« Akumulator nabijajte maximalne po dobu 10 hodin.

« Vyberte akumulator zo svietidla v pripade, Ze svietidlo nebudete dlhsiu
dobu pouzivat.

« Svietidlo je odolné iba proti vihku a striekajticej vode - neponarajte ho
do vody. Ak do svietidla vnikne voda, svietidlo nerozsvecujte. Okamzite
vyberte akumulator a svietidlo dékladne vysuste.

« Svietidlo ani jeho prislusenstvo nerozoberajte.

« Akumulator po uplynuti Zivotnosti ekologicky zlikvidujte - nerozoberajte
ho, ani nevhadzujte do ohna.

« Svietidlo nie je urené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym
fyzicka, zmyslova alebo mentélna neschopnost ¢i nedostatok skisenosti
a znalosti zabranuje v jeho bezpe¢nom pouzivani, pokial' na ne nebude
dohliadané alebo pokial neboli instruovani ohladne pouzitia spotrebica
osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

« Zaistite, aby svietidlo nepouzivali deti ako hracku

« Nabijanie svietidla z automobilu pomocou Car Adaptoru je mozné len
vtedy, ked'sa automobil nepohybuje (ked'stoji) a pri vypnutom motore
automobilu.V Ziadnom pripade sa nesmie svietidlo nabijat pri zapnutom
motore automobilu, ani ked'sa vozidlo pohybuje.



Sucast dodavky

Svietidlo

Napéjaci zdroj

Kébel na dobijanie z automobilu (12 DC)
Akumulator

odpad, pouzite zberné miesta triedeného odpadu. Pre aktudlne
informécie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady. Pokial
su elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebez-
pecné latky moézu presakovat do podzemnej vody a dostat sa do
potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny Ef

PL | Latarka akumulatorowa LED, 3810 10W + COB

albo z samochodowego gniazdka do zapalniczki 12V DC.

Specyfikacja techniczna

Zrédio $wiatta: 10 W LED (380 Im) + 3W COB LED

Tryby $wiecenia: wiacz/wytacz

Akumulator: ofowiowy bezobstugowy 6 V/4 Ah
tadowarka: DC 9V/300 mA typ LGSPSA090030EP
tadowanie w samochodzie: zasilacz do gniazda zapalniczki 12V DC

Czas tadowania: 10godzin (catkowicie roztadowany akumulator)
Czas $wiecenia (catkowicie
natadowany akumulator):
Zasieq latarki: 400 m
Temperatura pracy latarki: ~ -15°Cdo +40 °C
Temperatura tadowania latarki: 0 °C do +40 °C
Wymiary latarki: 117 x217 mm
Ciezar latarki: 10459

tadowanie

tadowanie latarki w samochodzie za pomoca adaptera Car jest mozliwe tylko
wtedy, kiedy samochéd nie porusza sie (kiedy stoi) i kiedy silnik samochodu
jest wytgczony. W zadnym razie nie wolno fadowac latarki przy wtaczonym
silniku samochodu, ani kiedy pojazd porusza sie.

25 godz. (bez przerwy)

Akumulator latarki przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac. Wykor-
zystuje sie w tym celu tadowarke sieciowa AC/DC z zestawu albo zasilacz
samochodowy. tadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora trwa
10godzin. Latarke nalezy tadowac w suchych pomieszczeniach wewnetrznych
w temperaturze 0 °C do +40 °C.
Jezeli latarka nie byta uzytkowana przez diuzszy czas, to przed nastepnym
uzyciem akumulator nalezy dotadowa¢. Akumulator roztadowuje sie samoc-
zynnieitrzeba go dotadowywac przynajmniej raz na 3 miesiace, aby zapobiec
zmniejszeniu sie napiecia i mozliwemu wtedy zniszczeniu akumulatora.
1. tadowarke sieciowa podtaczamy do gniazdka 230 V AC/50 Hz.
2. Wyfacznik latarki ustawiamy w potozeniu wytacz “O” - zapobiegamy
zniszczeniu akumulatora.
3. Wtyczke tadowarki wsuwamy do gniazdka zasilajgcego, ktore znajduje
sie na obudowie latarki.
4. Po natadowaniu odfaczmy tadowarke od latarki i od sieci zasilajacej.
tadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora trwa okoto 10 godzin.
5. Akumulator otowiowy nie ma efekt pamieciowego i dlatego mozna go
dotadowywac na biezaco.
6. Latarke mozna dotadowywac réwniez zinstalacji samochodowej- 12V DC
za pomocg gniazdka zapalniczki. Postepowanie przy podfaczaniu
i fadowaniu jest podobne, jak przy korzystaniu z tadowarki sieciowej. W
przypadku catkowicie roztadowanego akumulatora natadowanie go za
pomocg zasilacza samochodowego trwa maksymalnie 8 godzin. Po nata-
dowaniu zasilacz nalezy wytaczy¢ z gniazdka zapalniczki samochodowe;j.

Wymiana akumulatora
Wymiane akumulatora moze wykonac tylko osoba o odpowiednich kwalifi-
kacjach elektrotechnicznych.

1. Przed wymiang akumulatora nalezy wytaczy¢ latarke.

2. Odkrecamy gérna czes¢ latarki w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara.

3. Odchylamy plastikowy uchwyti odtaczamy zaciski akumulatora otowiowego.

4. Wyjmujemy akumulator z latarki.

5. Do latarki wktadamy nowy akumulator. Nowy akumulator musi mie¢ takie
same parametry, jak dotychczasowy. Podtaczamy zaciski do akumulatora
otowiowego (z zachowaniem wiasciwej polaryzacji).

6. Latarke kompletujemy postepujac w odwrotnej kolejnosci, niz przy
demontazu.

I Latarka z ofowiowym akumulatorem bezobstugowym przeznaczona do uzytku w gospodarstwie domowym. tadowanie z sieci zasilajacej 230 V AC/50 Hz,

A

« Z tadowarki LGSPSA090030EP korzystamy tylko w suchych pomieszcze-
niach wewnetrznych.

« Przed pierwszym uzyciem latarke nalezy natadowac.

« Akumulator taduje sie maksymalnie 10 godzin.

« Akumulator nalezy wyjac z latarki w przypadku, gdy nie bedzie ona
uzywana przez dtuzszy czas.

« Latarkajest odporna tylko na wilgo¢ i pryskajacg wode — do wody nie wolno
jej zanurzac. Jezeli do latarki dostanie sie woda, to nie nalezy jej wiaczac.
Natychmiast wyjmujemy akumulator i starannie suszymy wnetrze latarki.

- Latarki, ani jej wyposazenia nie nalezy rozbierac.

« Akumulator po uptywie okresu eksploatacji nalezy ekologicznie zlikwi-
dowac - nie rozbieramy go, ani nie wktadamy do ognia.

- Latarka nie jest przeznaczona do uzytku przez osoby (tacznie z dzie¢mi),
ktorym brak predyspozycji fizycznych, umystowych albo mentalnych
oraz brak wiedzy i do$wiadczenia uniemozliwia bezpieczne korzystanie,
oile nie znajduja sie one pod nadzorem albo nie zostaty poinstruowane,
co do uzytkowania tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

« Nalezy zapewnic, zeby dzieci nie traktowaty latarki, jak zabawke.

- tadowanie latarki w samochodzie za pomoca adaptera Car jest mozliwe
tylko wtedy, kiedy samochéd nie porusza sie (kiedy stoi) i kiedy silnik
samochodu jest wyfaczony. W zadnym razie nie wolno tadowac latarki
przy wiaczonym silniku samochodu, ani kiedy pojazd porusza sie.

Czesci dostawy

Latarka

tadowarka

Przewéd do dotadowywania z samochodu (12 V DC)
Akumulator

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEiE zabronione jest umieszczanie
tacznie zinnymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego sym-
bolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go
do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie nie znajduja sie
sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi.



LED-es lampa, 3

Miiszaki adatok
Fényforras:

Vilagitasi izemmaodok:
Akkumulator:

10 W LED (380 Im) + 3 W COB LED
bekapcsolva/kikapcsolva
karbantartasmentes 6lomakkumulator

6V/4 Ah
Tapforras: DC 9V/300 mA, LGSPSA090030EP tipus
Toltés gépkocsirol: Car adaptor 12V DC
Toltési id6: 10 dra (teljesen lemertilt elem)

Vilagitasi ido (teljesen feltoltve): 25 6ra (megszakitas nélkdil)
A ldampa vilagitasi tavolsaga: 400 m

Lampa tizemi hémérséklete: -15 °C és +40 °C kozott
Lampa toltési hdmérséklete: 0°C és +40 °C kozott

Lampa mérete: 117 X217 mm
Lampa sulya: 10459
Toltés

Azseblampa autéadapter segitségével torténd feltcltése csak akkor lehetsé-
ges, haa gépjarmii nem mozog és a motor nem jér. Soha ne téltse a zseblam-
pat jaro motor mellett, vagy ha a gépjarm(i mozgasban van.

A lampa elsé hasznélata el6tt toltse fel az akkumulatort. Enhez hasznélja
amellékelt AC/DCforrést vagy a Car adaptort. A teljesen lemerdilt akkumulator
feltoltése 10 oraig tart. A lampét szaraz, beltéri helyen, 0 °C és +40 °C kozotti
hémérsékleten toltse.

Ha hosszabb ideig nem hasznélja a lampat, a kovetkezé hasznélat elétt fel
kell tolteni azakkumulatort. Azakkumulator magatél is lemertil és 3-havonta
legalébb egyszer fel kell télteni, hogy elkeriljik a fesziiltség leesését és az
esetleges meghibasodast.

1. Csatlakoztassa a haldzati t6lt6t a 230 V AC/50 Hz hélézathoz.

2. Aléampa kapcsoldjat allitsa kikapcsolt, 0" allasba — ezzel elkertilheti, hogy
az akkumulator tonkremenjen.

3. Atolt6 csatlakozojat dugja be a lampa testén levd csatlakozéba.

4. Feltoltés utdn hizza ki a tolt6t a lampéabdl és a halézatbdl. A teljesen
lemerdilt akkumulator feltoltése koriilbeltil 10 6réig tart.

5. Az 6lomakkumulatornal nincs memoria effektus, ez lehetévé teszi a ratol-
tést.

6. A lampa gépkocsiban is toltheté — 12 V DC a szivargyujté csatlakozdjan
keresztiil. A csatlakoztatés és a toltés hasonldan torténik, mint a halézati
t61t6 hasznalata esetén. Ha az akkumulétor teljesen lemerdilt, a gépkocsi
tolt6jén keresztlil maximum 8 6ran at toltse. Feltoltés utan hizza kia toltot
a gépkocsi csatlakozojabol.

Az akkumulator cseréje
Az akkumuldtor cseréjét csak megfelel6 elektrotechnikai végzettséggel
rendelkezé személy végezheti.

I Lémpa karbantartdsmentes 6lomakkumulatorral, haztartasi hasznalatra. Tapellatas 230 V AC/50 Hz hélézatrdl vagy 12V DC gépkocsi csatlakozordl.

1. Az akkumulator cseréje el6tt kapcsolja ki a lampat.

2. Csavarja le alampa fels6 részét az 6ramutaté jarasaval ellentétes irdnyba.

3. Hajtsa kia miianyag tartét és és hiizza ki a csatlakozokat az az dlomcellabdl.

4. Vegye ki az akkumulatort a ldampébdl.

5. Helyezze be a ldampaba az 0j akkumulatort. Az Gj akkumuldtornak az
eredetiével megegyezd paraméterekkel kell rendelkeznie. Csatlakoztassa
a csatlakozokat az 6lomcellahoz (figyeljen a polaritasra).

6. Aldampa 6sszeszereléséhez ismételje meg forditott sorrendben a szétsze-
relés [épéseit.

« Az LGSPSA090030EP tapforrast szaraz, beltéri helyeken hasznalja.

« Az elsé hasznalat el6tt toltse fel a lampat.

« Az akkumulatort max. 10 éran keresztiil toltse.

+Ha a lampat hosszabb ideig nem fogja hasznalni, vegye ki beléle az
akkumulatort.

« Alampa csak a nedvességgel és a fecskendezé vizzel szemben ellenallé -
ne meritse vizbe. Ha a lampaba viz keriilt, ne kapcsolja be. Azonnal vegye
ki az akkumulatort és alaposan szaritsa ki a lampat.

- Se alampédt, se a tartozékokat ne szedje szét.

« Az akkumulatort élettartamanak letelte utan kérnyezetkimélé6 médon
semmisitse meg - ne szedje szét, és ne dobja tiizbe.

« Alampat ne hasznaljak csokkent fizikai, szellemi vagy érzékszervi képessé-
gekkel, ill. korlatozott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkezé személyek
(beleértve a gyerekeket is), amennyiben nincs mellettik szakszer felt-
gyelet, ill. nem kaptak a készulék kezelésére vonatkozé Utmutatdsokat a
biztonsagukért felels személytél.

- Ugyeljen r4, hogy a lampaval gyermekek ne jatsszanak.

« A zseblampa autdadapter segitségével torténd feltoltése csak akkor
lehetséges, ha a gépjarmi nem mozog és a motor nem jar. Soha ne téltse
a zseblampat jaré motor mellett, vagy ha a gépjarmi mozgasban van.

A csomag tartalma

Lampa

Tapforras

Kébel gépkocsibol torténd toltéshez (12 V DC)
Akkumulator

kozé, hasznalja a szelektiv hulladékgyUjté helyeket. A gytijtdhelyekre
vonatkoz6 aktualis informaciokért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha
az elektromos késztilékek a hulladéktaroldkba kertilnek, veszélyes f—
anyagok szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a
taplaléklancha és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét.

Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes héztartasi hulladék E

SI| Polnilna LED svetilka, 3810 10W + COB

vti¢nice 12V DC.

Tehni¢na specifikacija

Vir svetlobe: 10 W LED (380 Im) + 3W COB LED
ReZimi svetenja: vklopljeno/izklopljeno
Akumulator: svinceni brez vzdrzevanja 6 V/4 Ah

Vir napajanja: DC 9V/300 mA tip LGSPSA090030EP
Polnjenje v avtomobilu: Car adapter 12V DC

Cas polnjenja: 10 ur (popolnoma izpraznjene celice)
Cas svetenja (popolnoma napolnjena): 25 ur (nepretrgoma)
Doseg svetenja svetilke: 400 m

Delovna temperatura svetilke: -15°Cdo +40°C

Temperatura pri polnjenju svetilke: 0 °C do +40 °C

Dimenzije svetilke: 117 x 217 mm

Teza svetilke: 10459

Polnjenje

Polnjenje svetilke iz avtomobila s pomo¢jo Car adapterja je mozno le takrat,
kadar se avtomobil ne premika (kadar stoji) in pri izklopljenem motorju
avtomobila. Svetilke se v nobenem primeru ne sme polniti pri vklopljenem
motorju avtomobila, niti kadar se vozilo premika.

| Svetilka s svin¢enim akumulatorjem brez vzdrzevanja, namenjena za gospodinjstvo. Polnjenje iz napajalnega omrezja 230V AC/50 Hz, ali iz avtomobilske

Akumulator svetilke pred prvo uporabo napolnite. Uporabite prilozeni

AC/DCviraliCaradapter. Polnjenje popolnomaizpraznjenegaakumulatorjatraja

10 ur. Svetilko polnite v suhih notranjih prostorih pri temperaturi 0 °C do

+40°C.

Ce svetilke ve¢ ¢asa ne uporabljate, je pred njeno uporabo nujno polnjenje

akumulatorja. Akumulator se samodejno prazni in ga je nujno dopolnjevati

najmanj enkrat na 3 mesece, tako preprecite upad napetosti in morebitno

unicenje akumulatorja.

. Prikljucite omrezni vir napajanja na omrezje 230V AC/50 Hz.

2. Stikalo na svetilki preklopite v polozaj izklopljeno“O”- preprecite uni¢enje
akumulatorja.

. Prikljucek vira napajanja vtaknite v napajalni prikljucek svetilke na ohisju
svetilke.

. Po napolnitvi izkljucite vir napajanja iz svetilke in iz napajalnega omrezja.
Napolnitev popolnoma izpraznjenega akumulatorja traja priblizno 10 ur.

. Svinc¢eni akumulator nima spominskega efekta, je mozno ga sproti polniti.

. Svetilko je mogoce polniti tudi v avtomobilu - 12 V= skozi vti¢nico
vzigalnika. Postopek prikljucitve in polnjenja je podoben kot pri uporabi
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napajalnega omreznega vira. V primeru popolnoma izpraznjenega aku-
mulatorja polnite akumulator s pomocjo napajalnega vira za avtomobil
najvec 8 ur. Po polnjenju izkljucite napajalni vir iz avtomobilske vti¢nice.

Zamenjava akumulatorja
Zamenjavo akumulatorja mora narediti le oseba s primerno elektrotehni¢no
izobrazbo.

1. Pred zamenjavo akumulatorja svetilko izklopite.

2. Odvijte gornji del svetilke v nasprotni smeri urinih kazalcev.

3. Odstranite plasti¢no drzalo in odklopite konektorje od svincene celice.

4. Odstranite akumulator iz svetilke.

5.V svetilko vlozZite novi akumulator. Novi akumulator mora imeti enake
parametre kot prvotni . Prikljucite konektorje na svinceno celico (pazite
na pravilno polarnost).

6. Svetilko sestavite v obratnem vrstnem redu, kot ste jo razstavili.

A

« Napajalni vir LGSPSA090030EP uporabljajte v suhih notranjih prostorih.

« Pred prvo uporabo svetilko napolnite.

« Akumulator polnite najvec 10 ur.

« Odstranite akumulator iz svetilke v primeru, da je ne boste dalj ¢asa
uporabljali.

« Svetilka je odporna le na vlago in brizgajoco vodo, zato je ne potapljajte
v vodo. Ce v svetilko prodre voda, je ne uporabljajte. Takoj zamenjajte
akumulator in svetilko temeljito osusite.

« Svetilke niti njene opreme ne razstavljajte.

« Akumulatorja po izteku Zivljenjske dobe ekolosko odstranite - ne razsta-

RS|HR|BA|ME | LED svjetiljka s mogu

vljajte ga, niti ga ne mecite v ogen;.

« Svetilke ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fizi¢na, cutna
ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri
varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi
naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

« Zagotovite, da svetilke ne bi uporabljali otroci kot igraco.

« Polnjenje svetilke iz avtomobila s pomocjo Car adapterja je mozno le
takrat, kadar se avtomobil ne premika (kadar stoji) in pri izklopljenem
motorju avtomobila. Svetilke se v nobenem primeru ne sme polniti pri
vklopljenem motorju avtomobila, niti kadar se vozilo premika.

Paket vsebuje

Svetilka

Vir napajanja

Kabel za polnjenje iz avtomobila (12 V DC)
Akumulator

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke,
uporabljajte zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Za aktualne informa-
cije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektri¢ne
naprave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi
pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko verigo in $kodijo
vasemu zdravju.
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Svjetiljka s olovnom baterijom, bez odrzavanja, namijenjena za uporabu u kucanstvu. Punjenje iz mreze za napajanje od 230 V AC/50 Hz, ili iz uti¢nice
u automobilu od 12V DC.

Tehnicke specifikacije
Izvor svjetla:

Rezim rada svjetiljke:

Baterija:

Izvor napajanja:

10 W LED (380 Im) + 3 W COB LED
ukljuceno/iskljuceno

olovna, bez odrzavanja 6 V/4 Ah
DC9V/300 mA tip LGSPSA090030EP
Punjenje u automobilu: Car adaptor 12V DC

Vrijeme punjenja: 10 sati (potpuno praznog ¢lanka)
Vrijeme osvijetljenja (potpuno puna): 25 sati (neprekidno)

Snop svjetlosti: 400 m

Radna temperatura svjetiljke: -15°Cdo +40°C
Temperatura punjenja svjetiljke: 0°Cdo +40°C
Velicina svjetiljke: 117 %217 mm
Tezina svjetiljke: 10459

Punjenje

Punjenje svjetiljke izautomobila pomocu Car adaptera moguce je samo kada vozi-
lo miruje (kada stoji) i kada je motor automobila iskljucen. Ni u kojem slucaju svje-
tilika se ne smije puniti dok motor automobila radi, niti kada je vozilo u pokretu.

Prije prvog koristenja bateriju svjetiljke potrebno je napuniti. Koristite prilozeni
AC/DC izvor ili Car adaptor. Punjenje potpuno prazne baterije traje otprilike
10 sati. Svjetiljku punite u suhim unutra3njim prostorijama na temperaturi
od 0°Cdo +40°C.

Ukoliko se svjetiljka dulje vrijeme ne koristi, prije ponovne uporabe neophodno
je bateriju napuniti. Baterija se samovoljno prazni, stoga se barem jednom za
3 mjeseca mora napuniti kako bi se sprije¢io pad napona i ostecenje baterije.

1. Mrezni izvor napajanja ukljucite u mrezu od 230V AC/50 Hz.

2. Prekidac na svjetiljci prebacite u poziciju“O”-radi sprje¢avanja unistenja baterije.

3. Konektor izvora napajanja ukljucite u konektor napajanja svjetiljke na
tijelu svjetiljke.

4. Nakon punjenja iskljucite izvor napajanja od svjetiljke i od mreze napaja-
nja. Punjenje potpuno prazne baterije traje otprilike 10 sati.

5. Olovna baterija nema memorijski efekt, moZze se kontinuirano puniti.

6. Svjetiljka se takoder moze puniti u automobilu - 12 V DC preko uti¢nice
upalja¢a. Postupak priklju¢enja i punjenja je sli¢an kao kod uporabe mre-
Znog izvora napajanja. U slucaju da se baterija u cijelosti isprazni, bateriju
punite pomocu izvora napajanja u automobilu maksimalno 8 sati. Nakon
punjenja iskopcajte izvor napajanja iz automobilske uti¢nice.

Promjena baterije
Promjenu baterije mora izvoditi samo osoba s odgovarajucim elektrotehni¢-
kim obrazovanjem.

1. Prije mijenjanja baterije svjetiljku iskljucite.

2. Oslobodite vijke na gornjem dijelu svjetiljke u suprotnom smjeru kretanja
kazaljki na satu.

3. Otvorite plasti¢ni drzac i iskljucite konektore od olovnog ¢lanka.

4. 1zvadite bateriju iz svjetiljke.

5. Umetnite u svjetiljku novu bateriju. Nova baterija mora imati iste para-
metre kao izvorna baterija. Prikljucite konektore na olovni ¢lanak (vodite
racuna na ispravan polaritet).

6. Za kompletiranje svjetiljke koristite obrnuti postupak od demontiranja.

« |lzvor napajanja LGSPSA090030EP koristite u suhim unutrasnjim prostorijama.

« Prije prve uporabe svjetiljku napunite.

« Bateriju punite maksimalno u trajanju 10 sati.

« Uslucaju da svjetiljku dulje vrijeme ne koristite, izvadite bateriju iz svjetiljke.

« Svjetiljka je otporna samo na vlaznost i prskajucu vodu - ne smije se
uranjati u vodu. Ukoliko u svjetiljku ude voda, svjetiljku ni u kom slucaju
ne palite. Odmah izvadite bateriju te svjetiljku savrseno osusite.

« Svjetiljku kao ni njenu opremu ne rastavljajte.

« Nakon isteka vijeka trajanja bateriju na ekoloski nacin zbrinite - ne rasta-
vljajte ju ni ne bacajte u vatru.

« Svjetiljka nije namijenjena za uporabu od strane osoba (ukljucivo djecu),
kod kojih tjelesna, ¢ulnailimentalna nesposobnost te znanje istih sprjecava
sigurno koristenje aparata, ukoliko nisu pod nadzorom ili nisu dobili upute
na koji nacin koristiti aparat od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

« Osigurajte da se djeca sa svjetiljkom ne igraju.

« Punjenje svjetiljke iz automobila pomocu Car adaptera moguce je samo
kada vozilo miruje (kada stoji) i kada je motor automobila iskljucen. Ni
u kojem slucaju svjetiljka se ne smije puniti dok motor automobila radi,
niti kada je vozilo u pokretu.

Sastavni dio isporuke
Svjetiljka

Izvor napajanja

Kabel za punjenje u automobilu (12 V DC)
Baterija

koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada. Za aktualne
informacije o centrima za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne

vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloZe na deponije otpada, opasne pumm
materije mogu prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i

ostetiti vase zdravlje.

Ne bacajte elektricne uredaje kao nerazvrstani komunalni otpad, E



DE | LED-Akku-Handlampe, 3810 10W + COB

Technische Spezifikation

Lichtquelle: 10 W LED (380 Im) + 3 W COB LED
Leuchtregime: ein/aus

Akkumulator: wartungsfreier Bleiakkumulator 6 V/4 Ah

Netzgerat: DC 9V/300 mA Typ LGSPSA090030EP
Aufladen im Automobil: Car adaptor 12V DC
Aufladedauer: 10 Stunden (voll entladener Akku)

Leuchtdauer (voll aufgeladen): 25 Stunden (ununterbrochen)
Leuchtweite: 400 m

Betriebstemperatur der Lampe: -15 °C bis +40 °C
Aufladetemperatur der Lampe: 0 °C bis +40 °C

MaBe der Lampe: 117 x217 mm
Gewicht der Lampe: 10459
Aufladen

Das Aufladen der Taschenlampe vom Auto aus mithilfe des Car-Adapters ist
nur dann méglich, wenn das Auto sich nicht bewegt (wenn es steht) und bei
ausgeschaltetem Motor. Keinesfalls darf die Taschenlampe bei laufendem
Automotor geladen werden, auch nicht, wenn das Fahrzeug sich bewegt.

Den Akkumulator der Lampe vor der ersten Benutzung aufladen. Das
beigelegte AC/DC-Gerét oder den Car adaptor benutzen. Die Ladedauer
des vollstandig entleerten Akkumulators betrdgt 10 Stunden. Die Lampe in
trockenen Innenrdumen bei einer Temperatur von 0 °C bis +40 °C aufladen.
Wenn die Lampe ldngere Zeit nicht benutzt wird, muss der Akkumulator vor
der néachsten Benutzung aufgeladen werden. Der Akkumulator entlédt sich
selbst und muss mindestens einmal in drei Monate aufgeladen werden, damit
Spannungsabfall und Zerstérung des Akkus verhindert werden.

1. Das Netzgerat an ein Netz 230 V AC/50 Hz anschliefen.

2. Den Schalter der Lampe auf ausgeschaltet 0" schalten - so wird einer
Zerstorung des Akkus vorgebeugt.

3. Den Stecker des Ladegeréts in das Gegenstiick der Lampe stecken.

4. Nach dem Aufladen das Ladegerat vom Netz und von der Lampe trennen.
Die Ladedauer des vollstandig entleerten Akkumulators betragt etwa
10 Stunden.

5. Der Bleiakkumulator hat keinen Erinnerungseffekt, deshalb kann er
laufend nachgeladen werden.

6. Die Lampe kann auch im Automobil - 12V DC liber den Zigarettenanziinder
aufgeladen werden. DasVorgehen beim AnschlieBen und Aufladen ist dhnlich
wie bei Benutzung des Netzgeréts. Bei vollsténdig entleertem Akkumulator
mit dem Ladegerat des Automobils hichstens 8 Stunden aufladen. Nach
dem Aufladen das Ladegerét von der Steckdose des Fahrzeugs trennen.

Auswechseln des Akkus
Den Akku darf nur eine Person mit entsprechender elektrotechnischer
Bildung auswechseln.

1. Vor dem Wechseln des Akkus die Lampe ausschalten.

I Taschenlampe mit wartungsfreiem Bleiakkumulator fiir den Haushalt. Aufladen aus Netz 230 V AC/50 Hz oder Fahrzeugsteckdose 12V DC.

2. Das Lampenoberteil im entgegengesetzten Uhrzeigersinn abschrauben.
3. Den Kunststoffhalter abklappen und die Stecker vom Bleiakku trennen.
4. Den Akku herausnehmen.

5. Einen neuen Akku in die Lampe legen. Der neue Akku muss die gleichen
Parameter wie der urspriingliche haben. Die Stecker an den Bleiakku
anschlieBen (auf die richtige Polaritét achten).

6. Bei der Komplettierung der Lampe in umgekehrter Reihenfolge vorgehen.

A

« Das Ladegerat LGSPSA090030EP nur in trockenen Innenrdumen benutzen.

« Vor der ersten Benutzung die Lampe aufladen.

« Den Akku hochstens 10 Stunden aufladen.

« Den Akku aus der Lampe nehmen, wenn sie lange nicht benutzt wird.

« Die Lampe ist nur gegen Feuchtigkeit und Spritzwasser bestandig, nicht
ins Wasser tauchen. Falls Wasser in die Lampe gelangt ist, die Lampe nicht
benutzen. Sofort den Akku herausnehmen und die Lampe griindlich
trocknen.

« Die Lampe und ihr Zubehor nicht auseinandernehmen.

+ Den Akkumulator nach Ablauf seiner Standzeit 6kologisch entsorgen,
nicht auseinandernehmen, nicht ins Feuer werfen.

« Das Gerat ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren physische,
geistige oder mentale Unféhigkeit oder unzureichende Erfahrungen oder
Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern, falls sie nicht beauf-
sichtigt werden oder sie nicht von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen
Person belehrt wurden.

« Sicherstellen, dass die Lampe nicht als Kinderspielzeug benutzt wird.

« Das Aufladen der Taschenlampe vom Auto aus mithilfe des Car-Adapters
ist nur dann maéglich, wenn das Auto sich nicht bewegt (wenn es steht)
und bei ausgeschaltetem Motor. Keinesfalls darf die Taschenlampe bei
laufendem Automotor geladen werden, auch nicht, wenn das Fahrzeug
sich bewegt.

Lieferbestandteil
Taschenlampe

Netzgerat

Aufladekabel fiir Automobil (12 V DC)
Akku

entsorgen, Sammelstellen fiir sortierten Abfall bzw. Mill benu-

tzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tiber die
jeweiligen Sammelstellen mit értlichen Behérden in Verbindung.  pu
Wenn Elektroverbraucher auf tblichen Milldeponien gelagert
werden, kdnnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in

den Lebensmittelumlauf gelangen, lhre Gesundheit beschadigen

und lhre Gemiitlichkeit verderben.

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall ﬁ

A | 3apagHui ceitnogiogHuin nixtapuk, 3810 10W + COB

po3eTku aBTomobina 12 B DC.

TexHiuHa cneyunddikauis

[xepeno csitna: 10 BT LED (380 Im) 3 Bt COB cBitnoaioa
PeXumu CBITIHHA: BBIMKHYTO/BUMKHYTO

AKymynaTop: cBUHLEBWI1 6e3 o6cnyrv 6 B/4 Ah
JI>kepeno XvBneHHaA: DC 9 B/300 mA Tvin LGSPSA090030EP
3apsaKa Big aBToMobins: aBTOMOGINbHUI apanTep 12 B DC

Yac 3apagKeHHs: 10 roauH (MOBHICTTIO PO3PALMKEHOI akyMynATopa)
Yac ciTiHHA (MOBHICTTIO 3apagkeHa): 25 roa. (6e3nepebinHo)
CBIiTiHHA NixTaps: 400 m

Po6oua Temnepartypa nixTapuka: Bif-15 °C go +40 °C
Temnepatypa Ana 3apaaku nixtapuka: - Big 0 °C go +40 °C

Po3mipu nixtapuka: 117 %217 mm

Bara nixtapuka: 10451

| Nixtap 3 cBUHUEBUM 6e3 06Cyrn akyMmynaTopoM, MPU3HaYeHUn ANA AOMALIHBOrO rocrnofapcTBa. 3apamkeHHA Bif mepexi 230 B AC/50 I, abo Bia

3apAapKeHHA

3apApaka nixTapuka i aBToMo6insA 3a JONOMOroto aBToMob6inbHOro agantepa
MOX/TVBO TifIbKM TOZi, KON aBTOMObisb 3HaXOANTLCA B HEPYXOMOMY CTaHi
(Konu CTOiTb) i NPV BUMKHEHOMY ABUTyHi aBTOMO6INA. Hi B Akomy pasi
NiXTapyK He MOXe 3apAPKATUCA, KON IBUTYH aBTOMOGINA BBIMKHEHWIA Un
KON aBTOMOGIsNb PyXa€eTbCA.

AkymynaTop nixtapa nepez nepLIMm BUKOPUCTaHHAM 3apafiTb BukopucTaiite
nopaHe AC/DC pxeperno a6o Car apgantep. 3apAAKeHHA MOBHICTIO
po3pAmKeHOro akymynatopa Tpusae 10 roauH. Jlixtap 3apagxaiite B Cyxmx
BHYTpILIHiX NpocTopax npu Temnepartypi Bia 0 °C o +40 °C.

AKWo nixTap He BUKOPUCTOBYETbCA [1eAKUIA Yac, HeOOXiAHO nepen
BUKOPUCTAHHAM aKyMynAaTop nif3apaanTn. AKyMynAaTop CamoBifbHO
PO3pAAKAETLCA | HEOBXIAHO MOro Nif3apAMKaTX NPUHANMHI, pa3 Ha TpU
micAj, Wo6 3ano6irti NafiHHIO HANPYIY i 100 MOXNMBOMY 3iNCYBaHHIO.



1. MigKniouiTe 610K XMBNeHHA Ao mepexi 230 B AC/50 My,

2. BummKau Ha nixtapi nepemkHiTh y No3uuiio BUMKHYTO “O” — Lim moxeTe
3ano6irTy 3incyBaHHIO akyMyiATopa.

3. 3,eAHaHHA BNOKY XKMBNEHHA NIAKIIOYITb [0 3,€JHAHHA XXUBNEHHSA NNiXTapA
Ha Kopnyci nixtapa.

4. Micna 3apAagKw, BIAKNIOUITL 6NI0K KMBNEHHA Bif NiXTapa Ta Bif Mepexi
XKUBEHHA. 3aPAANTN MOBHICTIO PO3PAAXKEHUI aKyMyNATOP TPUBaE
npu6nusHo 10 roguH.

5. CBUHLEBUIN aKyMyIATOP HeMaE edeKTa Nam'ATi, ioro MOXIMBO NOCTINHO
nigsapagxatu.

6. JlixTap MOXIMBO 3apAAXKaTn Takox B aBTomobini - 12 B DC Bin po3eTku
npuKypyBaya. Mpouec MigKnioYeHHA Ta 3apAgKaHHA CXOXKUI AK NpU
BMKOPWCTaHHI afanTtepa 3mMiHHOro CTpymy. Y pasi NoBHOI po3paaku
aKyMyniaTopa, 3apAdiTb akymynAaTop 3a AOMOMOrolo ajantepa o
aBTOMObGINA MakcumanbHo 8 roauH. Micna 3apagkaHHA BiAKNIOYITL
[PKepeno XBEHHA Bifj PO3ETKM NPUKypyBaya aBToMoGinA.

3amiHeHHA aKymynaTtopa
3amiHy akyMynATOpa NOBUHHa BUKOHYBATY TifbKi 0Co6a, fika Ma€ BifnoBigHY
eNeKTPOTEXHIUHY OCBITY.
1. MNepep 3amiHolO akyMynATopa NixTap BUMKHITb.
2. BigKpyTiTh BEPXHIO YaCTVHY NiXTapA NPOTU FOAVHHNKOBOT CTPINKW.
3. Bigkpuiite NNacTUKoBWiA TPYMaY Ta BiAKMIOUITb 3,€iHAHHA Bifj CBUHLIEBUX
3,6AHaHb aKymyniATopa.
4. BUnmiTh akymynatop i3 nixtaps.
5.BcTaBTe y nixTap HOBUI akymynaTop. HOBWI aKyMynATOp MOBUHEH
MaTV OAAMHAKOBI MapameTpw Wo i opuriHan. MigKMoviTe 3,eAHaHHA 4O
CBUHLIEBOrO OCePeAKY (AOTPUMYIOUNCh MOAAPHOCTI)
6. [1NA KOMMNIEKTYBaHHA JiXTapA BUKOPUCTOBY/ITE 3BOPOTHNIN MOPAJOK
[IeMOHTaxy.

« Bnok xunsneHHa LGSPSA090030EP BMKOPUCTOBYIATE y CyXMX BHYTPILLHIX
NPUMILLEHHSAX.

« Mepep nepLUM BUKOPVCTaHHAM JiXTap 3apAgiTb.

« AKymMynaTop 3apagkaiite MakcrmanbHo 10 roguH

« Buiimitb akymynaTop 3 nixtapay BunagKy, Konu nixrapem JoBLUKI Yac He
6ypeTe KOPUCTOBYETECA.

« Jlixtap CTilAKi LWoA0 BONOrM Ta 6pK3riB BOAM - HE 3aHYPIOMTE OTo Y BOAY.
AKwo y nixtap nonage Boga, nixTap He BMUKainTe. HerainHo BUNMITb
aKyMySIATOP Ta fIXTap PeTeNibHO BUCYLLITh.

« JlixTap Ta i10ro ocHacTKy He po3bupaiTe.

+ AKyMynATOp MiCNA 3akiHYEHHA NOro CTPOKy cnyx6in ekonoriyHo
3NiKBiAYyiiTe — He Po36ypaliTe Oro Ta He BKUAAITE Or0 Y BOrOHb.

« Jlixtap He Npr3HaYeHWii ANA KOPUCTYBaHHA 0cobaM (BKNIOUHO AiTei), Ana
KOTpUX $i3nyHa, MOUYTTEBA YN PO3yMOBa HE3[JIOHICTb, UM He AOCTAaTOK
AOCBiAy Ta 3HaHb 3a60POHAE HIM Ge3NeyHO KOPUCTYBATUCA, AKLO
Taka ocoba He bypae nia AOrNALOM, Ui AKLO He Byna nposeaeHa AnA Hel
HCTPYKTa BiIHOCHO KOPUCTYBaHHA CMOXMBaYeM BifMoBiaHOI0 0co6oio,
KOTpa BifnoBigac 3a ix 6e3neyHicTb.

+ 3abesneure, W06 ATV He KOPVCTYBANUCA NIXTaPEM, AK iIrPaLLKOIO.

+3apaaKa nixtapuka Bif aBTOMO6iNA 3a JONOMOrol aBToMob6iNbHOro
ajjlanTepa MOX/MBO TiNIbKU TOAI, KoM aBTOMOGiNb 3HaXOAUTLCA B
HepyXOMOMy CTaHi (Konv CTOITb) | NPY BUMKHEHOMY ABUTYHi aBTOMOGINA.
Hi B AKOMY pa3i nixTapnK He MOXe 3apAAXKaTUCA, KON ABUTYH aBTOMOGINA
BBIMKHEHWI Y1 KON aBTOMOGINb PyXa€eTbCA.

BXOAI/ITb Yy NocCcTaBKy

Nixtapuk

Bnok xueneHHs

Kabenb ans 3apaaku Bin aBTomobina (12 B DC)
Akymynatop

He BuKkuayiiTe enekTpuyHi NPUCTPOI AK HECOPTOBaHI KOMYHarlbHI
BiAAXO[M, KOPUCTYTECh MiCLAMI 360py KOMYHanbHYX BiAXOAIB.

3a aKTyanbHolo iHpopMmaLjielo Npo Micua 36opy 3BepTaiiTech A0
YCTaHOB 3a MicLieM MPOoXnBaHHA. AKLIO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT
PO3MiLLIEHi Ha MICLIAX 3 BiAXOaMM, TO Hebe3neUHi peyoBUHI MOXY Tb
NPOHUKATL 40 NifI3eMHVIX BOA | AicTaTCh 1O XapyoBoro obiry Ta
TNOLIKOZKYBaTV Balle 3[0POB'A.

RO | Lanternd LED reincarcabild, 3810 10W + COB

masina de12V DC.

tehnice

10 W LED (380 Im) + 3W COB LED
pornit/oprit

cu plumb fara intretinere 6 V/4 Ah

DC 9V/300 mA tip LGSPSA090030EP
Incércarea din autovehicul: ~ Car adaptor 12V DC

Durata incarcarii 10 ore (acumulator deplin descarcat)
Durata lumindrii (incarcata): 25 ore (neintrerupt)

Raza luminoasa: 400 m
Temperatura de functionare a lanternei:
Temperatura de incarcare a lanternei:
Dimensiunile lanternei: 117 X217 mm
Greutatea lanternei: 10459

Incarcarea

Incércarea Iampii din automobil cu ajutorul Car adaptorului este posibila
numai atunci, cand automobilul nu se deplaseaza (cand sta) si cu motorul
oprit. In niciun caz nu este permisé incdrcarea ldmpii cu motorul pornit al
automobilului, nici atunci cand autovehiculul se deplaseaza.

Moduri de luminare:
Acumulator:
Sursa de alimentare:

-15°Cla+40°C
0°Cla+40°C

Tnainte de prima utilizare incarcati acumulatorul lanternei. Folositi sursa AC/
DC anexata sau Car adaptor. incircarea acumulatorului deplin descércat
dureazi 10 de ore. Incarcati lanterna in spatii interioare uscate la temperatura
dela0°Cla+40°C.
Daca lanterna nu a fost utilizata timp indelungat, acumulatorul trebuie
incarcat inainte de utilizare.
Acumulatorul se autodescarca si trebuie reincarcat cel putin o datd la 3 luni,
pentru a se preveni scaderea tensiunii si deterioararea posibila a acumu-
latorului.
1. Conectati sursa de alimentare la reteaua de 230 V AC/50 Hz.
2. Intrerupétorul lanternei il comutati in pozitia oprit,0” - preveniti deteri-
orarea acumulatorului.
3. Introduceti conectorul sursei de alimentare in mufa de alimentare pe
corpul lanternei.

Lanterna cu acumulator plumb fara intretinere, destinata pentru uz casnic. Se incarca din reteaua de alimentare de 230 V AC/50 Hz, sau din priza de

4. Dupa incarcare deconectati sursa de alimentare de la lanterna si de la
retea. incércarea acumulatorului deplin descércat dureazi aproximativ
10de ore.

5. Acumulatorul cu plumb nu are efect de memorie, se poate reincarca
continuu.

6. Lanterna se poate incarca si in autovehicul - 12V DC prin priza de bricheta.
Procedeul de conectare siincarcare este asemanator ca la utilizarea sursei
de retea. In cazul acumulatorului deplin descércat incarcati-l cu ajutorul
sursei de alimentare din autovehicul maxim 8 de ore. Dupa incércare
deconectati sursa de alimentare de la priza de masina.

Inlocuirea acumulatorului
Inlocuirea acumulatorului trebuie efectuata doar de o persoané cu calificare
electrotehnica corespunzatoare.

1. Inaintea inlocuirii acumulatorului opriti lanterna.

2. Desurubati partea de sus a lanternei in sens contrar acelor de ceasornic.

3. Indepartati manerul de plastic si deconectati conectoarele de la elementul
cu plumb.

4. Scoateti acumulatorul din lanterna.

5. Introduceti in lanterna acumulatorul nou. Acumulatorul nou trebuie sa
aiba parametri identici cu cel original. Legati conectoarele la elementul
cu plumb (respectati polaritatea corecta).

6. La asamblarea lanternei procedati in mod invers decat la demontare.

« Sursa de alimentare LGSPSA090030EP o folositi in spatii interioare uscate.

- Inainte de prima utilizare incércati lanterna.

« Incércati acumulatorul pe o durata de maxim 10 de ore.

« Scoateti acumulatorul din lanterna in cazul ca nu va fi utilizata timp mai
indelungat.

« Lanterna este rezistentd doar la umiditate si stropi de apa - nu o scufundati
in apa.n cazul ca patrunde apa in lanterna, nu o aprindeti. Scoatetiimediat
acumulatorul si uscati bine lanterna.

« Nu dezmembrati lanterna nici anexele acesteia.



« Lichidati in mod ecologic acumulatorul uzat - nu-I dezmembrati si nu-|
aruncati in foc.

« Lanterna nu este destinata utilizarii de cétre persoane (inclusiv copii)
a caror capacitate fizica, senzoriala sau mentald, ori experienta si cu-
nostintele insuficiente impiedica utilizarea ei in sigurantd, daca nu vor fi
supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului
de catre persoana responsabila de securitatea acestora.

« Asigurati ca lenterna sa nu fie folosita de dopii ca jucarie.

- Incércarea lampii din automobil cu ajutorul Car adaptorului este posibila
numai atunci, cand automobilul nu se deplaseaza (cand sta) si cu motorul
oprit. In niciun caz nu este permisa incércarea lampii cu motorul pornit al
automobilului, nici atunci cand autovehiculul se deplaseaza

T | lkraunamas LED Zibi
LUl Specifikacija

as, tipas

Continutul livrarii

Lanterna

Sursa de alimentare

Cablu pentru incarcare din masina (12 V DC)
Acumulator

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate,
folositi bazele de receptie a deseurilor sortate. Pentru informatii
actuale privind bazele de receptie contactati organele locale. Dacd
consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comu-
nale, substantele periculoase se pot infiltra in apele subterane si
pot sa ajunga in lantul alimentar, periclitdnd sanatatea si confortul
dumneavoastra.

=i

0 10W + COB

Zibintas maitinamas i3 neaptarnaujamo $vino ragstinio akumuliatoriaus. Galima jkrauti i$ 230 V AC/50 Hz el. tinklo arba 12V DC automobilio lizdo.

Techniné specifikacija

Sviesos 3altinis: 10 W LED (380 Im) + 3W COB LED
Rezimai: ON/OFF

Svino ragstinis akumuliatorius 6 V/4 Ah

Suderintuvas: DC9V/300 mA tipas LGSPSA090030EP
Suderintuvas jkrauti automobilyje DC 12V

Ikrovimo laikas: 10 val. (pilnai iskrauto)

Svietimo laikas (pilnai jkrauto): 25 val. (nepertraukiamai)

Svietimo nuotolis: 400 m

Darbiné temperattra: -15 °Ciiki +40 °C
|krovimo temperatara: 0°Ciki +40°C
Zibinto dydis: 117 %217 mm
Zibinto svoris: 10459
lkrovimas

Naudojant automobilio adapterj prozektorius gali bati kraunamas tik tuo
atveju, jei automobilis nejuda ir jo variklis neuzvestas. Jei variklis néra uzvestas
arba automobilis juda, jokiomis aplinkybémis nekraukite prozektoriaus.

Prie$ pirma naudojima Zibintg reikia jkrauti vienu i$ suderintuvy, arba i$ el.
tinklo, arba i$ automobilio cigareciy pridegéjo lizdo. Jei LED nesviecia ar
Sviecia silpnai akumuliatorius issikroves ir jj reikia jkrauti. Visiskai issikrovusio
akumuliatoriaus jkrovimo laikas 10 val. Akumuliatoriy jkraukite sausoje
patalpoje esant 0 °C~+40 °C temperatarai.

Jei Zibintu nesinaudojate ilgiau kaip 3 ménesius, privalote jkrauti akumuli-
atoriy. Svino ragétinis akumuliatorius i$sikrauna savaime, jo negalima laikyti
iskrauto, todél stenkités laikyti nuolat jkrauta.

1. Jjunkite tinklo suderintuvg LGSPSA090030EP | 230V AC/50 Hz j el. tinklo
rozete.

2. Zibinto perjungéjas turi biti padétyje OFF“O”. Jei bandysite jkrauti jjungta
Zibinta, sugadinsite suderintuva.

3. Jjunkite suderintuvo kistuka j Zibinto korpuse esantj jkrovimo lizda.

4. Kai akumuliatorius jkrautas atjunkite suderintuva nuo el. tinklo ir nuo
Zibinto . Visiskai i$sikrovusio akumuliatoriaus jkrovimo laikas 10 val.

5. Akumuliatorius neturi taip vadinamo “atminties efekto’, jj galima jkrauti
daznai ir po ne daug.

6. |krauti galima irautomobilyje is 12V DC cigareciy pridegéjo lizdo. |krovimo
tvarka tokia pati, kaip jkraunant is el. tinklo. Visiskai iskrauta akumuliatoriy
ikraukite ne ilgiau kaip 8 val. Pilnai jkrove Zibinto akumuliatoriy atjunkite
nuo 12 V=lizdo.

Akumuliatoriaus jkrovimas
Akumuliatoriy gali keisti tik kvalifikuotas meistras.
1. Prie$ kei¢iant akumuliatoriy iSjunkite Zibinta. Jei bandysite jkrauti jjungta
Zibinta, sugadinsite suderintuva.
2. Pries laikrodzio rodykle atsukite reflektoriaus gaubta.
3. Nuimkite plastmasinj dangtelj ir atjunkite laidus nuo akumuliatoriaus.
4. Isimkite akumuliatoriy i$ Zibinto.
5. Prijunkite laidus (+ raudonas laidas, - juodas laidas) prie naujo akumulia-
toriaus, jdékite jj j Zibinta.
6. Surinkite Zibinta.

Pakuotéje:

Zibintas

El. tinklo AC/DC suderintuvas

Suderintuvas jkrauti automobilyje (12 V DC)
Svino ragstinis akumuliatorius

« Suderintuva tipas LGSPSA090030EP naudokite sausoje ir elektriskai
saugioje aplinkoje.

« Prie$ pirma naudojima Zibinta reikia jkrauti!

« Neardykite Zibinto ar jo priedy.

+ Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj, neardykite, venkite trumpo jungimo.
Nebenaudojama akumuliatoriy iSmeskite j specialiai tam skirta konteinerj.

« Akumuliatoriy jkraukite ne ilgiau kaip 10 val.

« Jeiilga laika nesinaudosite Zibintu, isimkite akumuliatoriy.

- Zibintas atsparus drégmei ir lietui. Nenardinkite Zibinto j vandeni.

« Jei vanduo pateko j zibinto vidy, nejjunkite jo, isimkite akumuliatoriy ir
viska isdziovinkite.

+ Naudojant automobilio adapterj prozektorius gali bati kraunamas tik
tuo atveju, jei automobilis nejuda ir jo variklis neuzvestas. Jei variklis
néra uzvestas arba automobilis juda, jokiomis aplinkybémis nekraukite
prozektoriaus.

Zibintu draudziama naudotis asmenims, kurie dél savo fizinio, jutiminio,
psichinio nejgalumo ar patirties ar Ziniy stokos negali daryti to saugiai. Nebent
jie yra priziarimi ar apmokyti asmens, atsakingo uz jy sauguma. MaZi vaikai
gali naudotis Zibintu tik suaugusiy priziarimi.

rasiuojamoms atliekoms skirtus surinkimo punktus. Susisiekite
su vietinémis valdzios institucijomis, kad sios suteikty informacija
apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai yra iSmetami
atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medziagos gali patekti j
gruntinius vandenis, o paskui ir | maisto granding, ir tokiu badu
pakenkti zmoniy sveikatai.

Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Pristatykite j specialius Ei



LV | Uzladéjama LED lampa, tips OW + COB

| Apraksts

Lukturis ar svina akumulatoru prieks ikdienas lietosanas. Uzlade no 230V AC/50 Hz vai caur automasinas adapteri ladésanai.

Tehniskais apraksts
Gaismas avots: 10 W LED (380 Im) + 3W COB LED

Rezims: ieslégts/izslégts

Svina akumulators: 6V/4 Ah

Adapteris: DC 9V/300 mA tips LGSPSA090030EP
Automasinas ladétajs 12V DC

Uzlades laiks: 10 stundas (pilniba izladéts akumulators)

Darbibas ilgums (pilntba

uzladéts akumulators): 25 stundas (nepartrauktas darbibas)
Gaismas distance: 400 m

Luktura darbibas temperatara: -15 °C lidz +40 °C

Luktura uzlades temperatara: 0 °C lidz +40 °C

Luktura izmérs: 117 %217 mm

Luktura svars: 10459

Uzlade

Gaismekli var uzladét, izmantojot automobila adapteri, tikai tada gadijuma, ja
automobilis nekustas un motors nedarbojas. Nekados apstak|os neuzladéjiet
gaismekli, kamér motors darbojas vai automobilis atrodas kustiba.

Pirms pirmas lieto3anas ir svarigi uzladét akumulatoru izmantojot komplekta

ieklauto AC/DC adapteri, vai automasinas ladétaju. Ja lukturis nespid, vai

spid |oti vaji, uzladéjiet akumulatoru. Lai pilniba uzladétu akumulatoru
nepieciesamas 10 stundas. Vienmér ladéjiet lukturi sausas iekstelpas, gaisa
temp. no 0 °C lidz +40 °C.

Gadijuma, ja lukturi nelietojat vairak par 3 ménesiem, to tomér ir nepieciesams

uzladét. Akumulators nav aizsargats pret pasizladi, tadél, to nepieciesams

uzladét vismaz reizi ménesi, lai izvairitos no akumulatora sabojasanas.
1. pievienojiet adapteri LGSPSA090030EP baro3anai 230 V AC/50 Hz
2.ieslédziet luktura slédzi OFF (izslégts) pozicija “O", ja ta neizdarisiet, ir
iespéja sabojat ladéetaju.

. ievietojiet ladétaja spraudni luktura atveré uz korpusa.

. kad uzlade ir beigusies atvienojiet ladétaju no luktura un no barosanas

avota. Lai pilniba uzladétu lukturi, tam jalauj ladéties apméram 10 stundas.

. akumulatoram nav uzlades atminas, tadé| So lukturi ir iespéjams ladét

nepartraukti.

6. jus varat izmantot automasinas ladétaju, lai uzladétu lukturi, lai to izdaritu
ievérojiet lidzigas darbibas ka ladéjot ar parasto ladétaju. Ja akumulators
ir pilniba nosédies, ladéjiet to nepartraukti maksimums 8 stundas. Kad
ladésanas process beidzies, atvienojiet ladétaju no barosanas.

~w
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Akumulatora nomaina
Tikai profesionalis (elektrikis) var mainit akumulatoru
1. izslédziet lukturi pirms akumulatora mainas
2. atskraveéjiet virséjo plastmasas reflektora aizsargu (pret pulkstenraditaja
virziena)
3. atveriet korpusu un atvienojiet akumulatoru
4. iznemiet akumulatoru
5. pievienojiet vardus (+ sarkans, - paréjie) jaunajam akumulatoram un
ievietojiet to atpakal luktura korpusa
6. saskravéjiet lukturi atpakal

lepakojuma ietilpst:
Lukturis

AC/DC adapteris

Automasinas adapteris (12V DC)
Akumulators

A

- Lietojiet adapteri LGSPSA090030EP sausos un elektrriski dro3os apstaklos

« Pirms pirmas lietosanas lukturis ir jauzladé!

« Neizjauciet lukturi vai ta piederumus.

+ Nemetiet akumulatoru uguni, nepaklaujiet issavienojumam. Péc izman-
tosanas atbrivojieties no ta dabai drudziga veida.

« Akumulatoru ladgjiet vismaz 10 stundas.

« Iznemiet akumulatoru no luktura, ja planojat lukturiilgaku laiku neizmantot.

« Lukturis ir mitrumizturigs ($lakatas, mitrums) nemérciet 3o lukturi adeni.

« Ja lukturis nonacis zem adens, nekavéjoties izslédziet lukturi, iznemit
bateriju un laujiet tam rapigi izzat.

- Siierice nav spélmanta, nedodiet ar to rotalaties bérniem!

«+ Gaismekli var uzladét, izmantojot automobila adapteri, tikai tada
gadijuma, ja automobilis nekustas un motors nedarbojas. Nekados
apstaklos neuzladgjiet gaismekli, kamér motors darbojas vai automobilis

atrodas kustiba.
|

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolakam izmanto-
jiet ipasus atkritumu Skirosanas un savaksanas punktus. Lai gatu
informaciju par s$adiem savaksanas punktiem, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas izgaztuve, bista-
mas vielas var nonakt pazemes Gdenos un talak ari baribas kéde,
kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

LED-latern, tiitip: 38

oW + COB

Hooldusvaba pliiakuga latern kodumajapidamises kasutamiseks. Laetav 230 V vahelduvpingega 50 Hz vooluvérgust voi autoadapteriga 12 V pistikupesast.

Kirjeldus

Tehnilised andmed

Valgusallikas: 10 W LED (380 Im) + 3W COB LED
Reziimid: ON/OFF

Hooldusvaba pliiaku: 6V/4 Ah

Adapter: DC9V/300 mA, tiitip: LGSPSA090030EP
Autoadapter: 12V alalispinge

Laadimisaeg: 10 tundi (tdiesti tiihja aku puhul)

To6aeg (taislaetult):
Valguskiire ulatus:

Laterna to6temperatuur:
Laterna laadimistemperatuur:
Laterna suurus:

Laterna kaal:

25 tundi (jarjest)
400 m

-15 °C kuni +40 °C
0°C kuni +40 °C
117 %217 mm
10459

Laadimine

Laternat saab autoadapteriga laadida ainult siis, kui auto ei liigu ja auto mootor
ei to6ta. Arge mitte mingil juhul laadige laternat sis, kui auto mootor té6tab
voi auto liigub. Enne laterna esimest kasutuskorda tuleb see téis laadida
kaasasoleva vahelduv-/alalisvooluadapteri véi siis autoadapteriga. Juhul

kui LED ei helendu véi valgus on nork, vajab aku laadimist. Téiesti tiihja aku
laadimisele kulub 10 tundi. Laadige laternat alati kuivades sisetingimustes,
kus temperatuur jaab vahemikku 0 °C kuni +40 °C. Juhul kui te ei ole laternat
rohkem kui kolme kuu jooksul kasutanud, tuleb seda laadida. Pliiaku tiihjeneb
iseeneslikult, mistottu on oluline seda vahemalt kord kuus laadida, et véltida
selle kahjustumist.

1. Uhendage LGSPSA090030EP-tiilipi adapter 230 V//50 Hz toitevdrku.

2. Keerake laterna liiliti asendisse, 0" (VALJAS). Vastasel juhul véite kahjusta-
da adapterit.

3. Uhendage adapter laterna korpusel oleva laadimisseadisega.

4. Parast laadimist ihendage adapter toitevorgust ja laterna kiljest lahti.
Taiesti tiihja aku laadimisele kulub umbes 10 tundi.

5. Akul puudub méluefekt, mis téhendab, et seda on tohib laadida ka
katkendlikult.

6. Laterna laadimiseks auto 12V sigaretisttitlipesast kasutage autoadapterit.
Uhendamine ja laadimine toimub samamoodi kui vérguadapteriga. Juhul
kui aku on téiesti tuihi, laadige akut autoadapteriga kuni 8 tundi. Pérast
laadimist Ghendage adapter 12V alalispingega sigaretistititlipesast lahti.




Aku vahetamine
Akut tohib vahetada tksnes spetsialist (elektrik).
1. Enne aku vahetamist tuleb latern valja lulitada.
2. Kruvige reflektori kate lahti, suunaga vastupdeva.
3. Eemaldage plastikust kate ja ihendage juhtmed pliiaku kiiljest lahti.
4. Votke aku laternast valja.
5. Uhendage toitejuhtmed (+ punane juhe, - muud juhtmed) uue akuga ja
seejarel sisestage aku laternasse.
6. Pange kokku samamoodi kui lahti votsite.

Pakendisse kuuluvad:
Latern
vahelduv-/alalisvooluadapter
Autoadapter (12 V alalispinge)
Pliiaku

« Kasutage LGSPSA090030EP-ttilipi adapterit kuivas ja elektrikindlas
keskkonnas.

« Enne esimest kasutuskorda tuleb uut laternat laadida!

« Arge votke laternat ega selle seadiseid koost lahti.

« Arge visake akut tulle, vétke seda osadeks ega laske sellel liihisesse minna.

Tooea l6ppemisel korvaldage see kasutusest keskkonnasaastlikul moel.

- Arge laadige akut kauem kui 10 tundi.

« Juhul kui te laternat pikema aja valtel ei kasuta, votke aku vilja.

« Latern talub Uksnes veepritsmeid ja niiskust, &rge kastke seda vette.

« Juhul kui vesi laternasse satub, arge liilitage seda sisse, vaid vétke viivita-
matult aku vélja ja kuivatage laternat pohjalikult.

« Laternat saab autoadapteriga laadida ainult siis, kui auto ei liigu ja auto
mootor ei tédta. Arge mitte mingil juhul laadige laternat siis, kui auto
mootor to6tab voi auto liigub.

Lapsed ja nérga tervisega isikud tohivad seda seadet kasutada tiksnes nende
turvalisuse eest vastutava isiku téhelepaneliku jérelevalve all. Jélgige, et lapsed
seadmega ei méngiks.

Arge visake dra koos olmejaatmetega. Kasutage spetsiaalseid sor-
teeritud jadtmete kogumispunkte. Teavet kogumispunktide kohta
saate kohalikult omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigimaele
viskamisel voivad ohtlikud ained paaseda pohjavette ja seejérel
toiduahelasse ning mojutada nii inimeste tervist.

OnucaHune

DeHep ¢ Heo6CYKBaeEM OJTOBEH aKyMyNlaTop, NpeAHa3HaueH 3a U3Mnon3BaHe B oMa. 3apexaaHe OT enekTpuyecka mpexa 230 V AC/50 Hz unu aBTomo6unHo

rHe3po 3a HanpexeHue 12V DC.

TexHnueckn XapaKTepuctukn
VI3TOYHVK Ha CBETIMHA: csetoguog 10 W (380 Im)

+ csetoguop 3 W COB
Pexvimun Ha pa6oTa: BKIIOUEH/N3K/IOUeH
HeobcnyxBaem onoseH akymynatop: 6 V/4 Ah
MpesxoB 3axpaHBaLy agantep: 9V/300 mA, Tin LGSPSA090030EP
ABTOMOGMINEH afanTep 12V DC
Bpeme 3a 3apexpaaHe: 10 yaca

(NpUYHaMbAHO pa3pefeH akymynaTop)
I'Ipo,u,bnmmenHoa Ha cBeTeHe
(Npwv HaMbHO 3apefeH akymynaTop): 25 yaca (HempekbcHaTo)
PascTosaHue Ha ocBeTABaHe: 400 m
OkonHa Temnepatypa npu
n3nonssaHe Ha GpeHepa:
OkonHa Temnepatypa npu

ot -15°Cpo +40°C

3apexpjaHe Ha dpeHepa: ot 0°C o +40 °C
Pa3mepu Ha peHepa: 117 mm x 217 mm
Terno Ha pexepa: 10459

3apexpaHe

DeHepbT MOXe fa ce 3apexza C aBTOMOBWIIHWA afanTep caMo Korato
aABTOMOOWBT He ce ABVXXN N ABUTATENAT € U3KNKYEH. B HuKakbB cnyqaﬁ He
3apexpaiite peHepa npw paboTel ABUraTeN WK KOraTo aBTOMOBUABLT ce
ABXKK. NpeAn MbpBOTO 13MoM3BaHe akyMynaTopbT TpA6Ba Aa ce 3apeam ¢
€[WH OT BK/IDYEHNTE B KOMMEKTa afantepu — MPeXoB nnun aBTOMOGMEH.

AKO CBETOAVOALT HE CBETU 1NV CBETAIMHATA € Claba, akyMynaTopbT TpsabBea Aa
ce 3apeay. OT HaMb/IHO Pa3peAeHO CbCTOAHYIE aKyMy/IaTOPbT Ce 3apex/a 3a
okono 10 vaca. 3apexpaiiTte akymynatopa caMo B CyXu 3aKpUTV NOMeLLEeHUA
cTemnepatypa mexay 0°C v +40 °C. 3apexaalite akymynaTopa Ha BCeKu Tpu
Mecelja, ako He n3nosnssare peHepa. ONOBHUAT aKyMy/laTop ca Camopaspe-
[1a, Nopajy KoeTo e HeoBXOAMMO Aa Ce J03apeXx/a MoHe BeAHBXK MECEUHO,
3a Jla ce npepnasy oT noBpexaaHe.

1. BkntoyeTe 3axpaHBalma agantep Tun LGSPSA090030EP B enektpuye-
cKata mpexa 230V AC/50 Hz.

2. YcTaHoBeTe npeBK/ouBaTens Ha dpeHepa B U3KIIOUEHO nonoxeHve 0"
AKo He HanpaBuTe TOBa, ajanTepbT MOXKeE Aa Ce NoBpean.

3. BK/lloueTe CbefjyHNTENA Ha afanTepa B PasriooXeHOTO Ha Kopryca Ha
deHepa rHesno 3a 3apexpaaHe.

4. Cnep KaTo 3apex/aHeTo NPUKIIIoUY, N3KIIoYeTe ajanTepa oT 3axpaHBa-
waTa Mpesa v oT peHepa. BpemeTo 3a 3apexaaHe oT Harmb/IHO paspeseHo
CbCTOAHME € okono 10 vaca.

5. AKyMynaTopbT He nposBaABa edeKT ,NameT’, Nopaan KOeTo Moxe Aa ce
3apexpa HenpeKbCHaTo.

6. AKyMynaTopbT MOXe /la Ce 3apex/ja B aBTOMOGW OT rHe3A0To Ha 3anan-
kaTa (12 V DC) ¢ nomoliTa Ha aBTOMO6MNHKA apanTep. MpoueaypaTa 3a
CBbp3BaHe 1 3apeXaHe e aHaoryHa Ha Tasu C MPeXoBWA ajanTep.
KoraTo akymynaTopbT e Hamb/IHO pa3pefieH, 3apeXJaHeTo C aBTOMO6UST-
HUA afanTep NpoabiKaBa He noBeue 8 yaca. Cney KaTo 3apexaaHeTo
NPUKIoYK, N3KNIoYeTe afanTepa oT rHe3A0TO Ha 3anankata (12V DC).

CmsAHa Ha akymynatopa
AKymynaTopbT TpAGBa Aja Ce CMeHs CaMo OT KBa/ndnLMpaHo NnLie (enek-
TPOTEXHWK).
1. Mpeav fia NpUCTLNNTE KbM CMAHA Ha aKyMy/iaTopa, U3KiiloueTe GeHepa.
2. Pa3BuUHTeTe 06pPaTHO Ha YaCOBHMKOBaTa CTPeSKa MPefjHIA NacTMacoB
Kanak Ha pednekrtopa.
3. OTBOpeTe ONHIA NNaCcTMACcOBUA Kanak 1 pa3efyiHeTe NPOBOAHNLTE OT
aKymynaTopa.
4. VI3BapieTe akymynatopa oT peHepa.
5. CBbpXeTe NPOBOAHULMTE KbM HOBUA akyMyiaTop (+ YepBeH NPOBOAHMK,
— [ipyrus NpoBOAHWK) 11 MOCTaBeTe akymyfiaTopa BbB ¢peHepa.
6. CrnobeTe deHepa B 0bpaTeH pefj CNPAMO TO31 NpU pa3rnobaBaHeTo.

OnakoBKarta CbADbpPHKa:
DeHep

MpesoB 3axpaHBall afantep
AsTOMO6MnEeH agantep (12V DC)
OnoseH akymynaTtop

A

- /i3nonsgainTe 3axpaHBawma agantep tn LGSPSA090030EP Ha cyxu
MmecTa, 6e3onacHu 3a paboTa ¢ enekTprYecTso.

+ HoBo3akyneHuAT ¢peHep TpAGBa fa ce 3apeau Npeam MbpsoTo W3MoN3-
BaHe!

+ He pasrno6saBarite deHepa nnm npuHagnexHocT1Te KbM Hero.

+ He unsrapaitte akymynatopa, He ro pa3srnobssaiite u He CBbp3BaiTe
KnemuTe My Hakbco. Cnefj KaTo npecTaHeTe ja U3nonsBsarte akymynaTtopa,
N3XBbpsieTe ro rno eKoNorMyHoO NPUEMINB HaumH.

« 3apexpaaHeTo Ha akymynaTopa He TpAbBa fja Npogb/ikaBa noseye ot 10
yaca.

- V13BageTe akymynatopa oT peHepa, ako Ab/Iro Bpeme HAMa Aa o 13rons-
Bare.

+ DeHepbT e 3alynTeH camo OT NPbCKI BOAA 1 BNara — He ro notansamre
BbB BOJa.

+ Ako BbB deHepa nomnajHe BoAa, He ro BK/IIouBaliTe, n3BafeTe HesabaBHO
aKymynaTopa 1 nogcyiuete deHepa gobpe.

+ DeHepbT MOXe [ja Ce 3apex/aa C aBTOMOBUIHMA ajanTep camMo Korato



ABTOMOGUSTBT HE CE 1BV 11 ABUTATENAT € N3K/I0UeH. B HIKaKbB cyyait
He 3apexpalite deHepa npu paboTeLy ABUraTeN UK KOraTo aBBTOMOBUITBT
ce [BIXKN.

)’pemﬂ He e npeAHa3HayeH 3a N3nos3BaHe OT Masikn fela n nabunHu Xopa,
OCBEH KoraTo ca nog Ha6J'IIO,CI,eHVIeT0 Ha OTFOBOPHO N1Lie, KOETO Ce rpuxun
Te Aa U3nos3ear ypeaa no 6e30naceH HaunH. Mankute Aeua Tpﬂ6Ba fAa ce
Ha6ﬂl0ﬂ,aEaT 1 [ja He Cce AonycKa Aa Cn UrpaAT c ypeaa

He 13xBbpAiiTe eNeKTPUYECKN YPeam ¢ HeCopTHpaHuTe Aoma-
KUHCKW OTMaAbLV; NPeaaBaliTe ri B MyHKTOBETE 3a CbbupaHe Ha
copTMpaHu oTnagbLy. AKTyanHa HGOPMaLMA OTHOCHO MyHKTO-

BeTe 3a CbbMpaHe Ha COPTUPaHY OTNAAbLM MOXe Aa NONYUUTe gy
OT KOMMETEHTHUTE MECTHY OpraHu. Npu 13XBbPAIAHE Ha eNeKTpu-

UeCKM ypeau Ha CMeTULLATa € Bb3MOXKHO B MOAMOYBEHNUTE BOAW

[f1a nonajHaT OMacHM BELECTBa, KOWTO Clef TOBa fja NPeMUHaT B
XpaHuTesHaTa Bepura 11 Aa yBPeAAT 34paBeTo Ha Xopara.

GARANCISKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne teci zdatumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS Sl d.o.o jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake
v materialu ali izdelavi.
4. Za cas popravila se garancijski rok podaljsa.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vratilo pla¢anega zneska.
6. Garancija preneha, ce je okvara nastala zaradi:
- nestrokovnega-nepooblascenega servisa
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
8. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK
Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.o., Ob Savinji 3,
3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega
roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen garancijski list z originalnim ra¢unom.
EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: LED Polnilna svetilka

TIP: 3810 10W + COB

DATUM IZROCITVE BLAGA :

Servis: EMOS Sl d.o.0., Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: naglic@emos-si.si



